
EN
Warnings
Adult assembly only.
Not suitable for children under 36 months.
Small parts and long cord. Choking and strangulation hazard!
To be used under the direct supervision of an adult.

DE
Achtung
Montage nur für Erwachsene.
Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Kleine Teile und lange Kordel. Erstickungs- und Strangula-
tionsgefahr!
Unter der direkten Aufsicht von Erwachsenen zu verwenden.

FR
Mises en garde
Assemblage adulte seulement.
Le produit ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.
Petites pièces et long cordon. Risque d’étouffement et 
d’étranglement !
À utiliser sous la supervision directe d’un adulte.

NL
Waarschuwingen
Montage dient door een volwassene te gebeuren.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Kleine onderdelen en lang koord. Verstikkings- en wurgings-
gevaar!
Te gebruiken onder direct toezicht van volwassenen.

IT
Avvertenze
Solo montaggio per adulti.
Non adatto per bambini al di sotto dei 36 mesi
Piccole parti e cavo lungo. Pericolo di soffocamento e stran-
golamento!
Da utilizzare sotto la supervisione diretta di un adulto.

PL
Ostrzeżenia
Montaż powinien być wykonywany przez osoby dorosłe.
OSTRZEŻENIE: Produkt nieodpowiedni dla dzieci poniżej 36 
miesięcy.
Małe części i długi sznur. Ryzyko zadławienia i uduszenia!
Do użytku pod bezpośrednim nadzorem osób dorosłych.

SE
Varningar
Endast vuxna får montera.
Ej lämplig för barn under 36 månader.
Små delar och lång sladd. Kvävnings- och strypningsrisk!
Ska användas under direkt vuxen tillsyn.

ES
Advertencias
Montaje de adultos únicamente.
No apto para niños menores de 36 meses.
Piezas pequeñas y cable largo. ¡Peligro de asfixia y estrangu-
lamiento!
Para ser utilizado bajo la supervisión directa de un adulto.

DK
Advarsler
Må kun samles af en voksen.
Ikke egnet for børn under 36 måneder.
Små dele og langt kabel. Kvælningsfare!
Må kun anvendes under direkte opsyn af en voksen.

NO
Advarsel
Monteres kun av voksne.
Ikke egnet for barn under 36 måneder.
Små deler og lang ledning. Kvelningsfare!
Skal brukes under direkte tilsyn av voksne.

PT
Avisos
A montagem deve ser efetuada apenas por um adulto.
Não é adequado para crianças com menos de 36 meses de 
idade.
Peças pequenas e cabo longo. Perigo de asfixia e estrangula-
mento!
Para ser utilizado mediante supervisão direta de um adulto.

RO
Avertismente
Asamblarea trebuie făcută doar de către un adult.
Nu este indicat pentru copii sub 36 de luni.
Piese mici și șnur lung. Pericol de sufocare și strangulare!
A se utiliza sub supravegherea directă a unui adult.

SI
Opozorila
Izdelek naj sestavi odrasla oseba.
Ni primerno za otroke mlajše od 36 mesecev.
Majhni deli in dolg kabel. Nevarnost zadušitve in zadavitve!
Za uporabo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe.

HU
Figyelmeztetések
Kizárólag felnőttek szerelhetik össze.
36 hónapnál idősebb gyermekek számára.
Apró alkatrészek és hosszú zsinór. Fulladásveszély!
Kizárólag felnőtt közvetlen felügyelete mellett használható.

CZ
Varování
Sestavení musí provést dospělý.
Nevhodné pro děti do 36 měsíců.
Malé součásti a dlouhý přívodní kabel. Nebezpečí udušení a 
uškrcení!
Produkt je možné používat pouze pod přímým dohledem 
dospělé osoby.

SK
Varovania
Montáž môžu vykonávať iba dospelé osoby.
Nie je vhodné pre deti mladšie ako 36 mesiacov.
Malé časti a dlhá šnúra. Nebezpečenstvo udusenia a uškrte-
nia!
Smie sa používať len pod priamym dohľadom dospelej osoby.

HR
Upozorenja
Smiju sastavljati samo odrasle osobe.
Nije prikladno za djecu mlađu od 36 mjeseci.
Sitni dijelovi i dug kabel. Opasnost od gušenja i davljenja!
Upotrebljavati pod izravnim nadzorom odrasle osobe.

FI
Varoitukset
Vain aikuinen saa suorittaa kokoonpanon.
Ei sovellu alle 36 kuukauden ikäisille lapsille.
Pieniä osia ja pitkä johto. Tukehtumis- ja kuristumisvaara!
Tulee käyttää aikuisen suoran valvonnan alla.

LT
Įspėjimas
Surinkti turi suaugęs asmuo.
Netinka vaikams iki 36 mėnesių.
Mažos dalys ir ilgos virvės. Pavojus užspringti ir pasismaugti!
Turi būti naudojama prižiūrint suaugusiajam.

GR
Προειδοποιήσεις
Η συναρμολόγηση πραγματοποιείται από ενήλικα.
Το προϊόν δεν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των 36 
μηνών.
Μικρά εξαρτήματα και μακρύ καλώδιο. Κίνδυνος πνιγμού και 
στραγγαλισμού!
Να χρησιμοποιείται υπό την άμεση επίβλεψη ενήλικα.

BG
Предупреждения
Сглобяване само от възрастни.
Не е подходяща за деца под 36 месеца.
Малки части и дълъг кабел. Опасност от задавяне и 
задушаване!
Да се използва под прякото наблюдение на възрастен.

LV
Brīdinājums
Salikšanu drīkst veikt tikai pieaugušais.
Nav piemērots bērniem, kas jaunāki par 36 mēnešiem.
Mazas detaļas un garš vads. Aizrīšanās un nožņaugšanās drau-
di!
Lietot tiešā pieaugušā uzraudzībā.

EE
Hoiatused
Täiskasvanupoolne kokkupaneku nõue.
Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele.
Väikesed osad ja pikk juhe. Lämbumis- ja poomisoht!
Kasutada ainult täiskasvanu otsese järelevalve all.

IS
Viðvaranir
Aðeins fullorðnir geta sett upp.
Hentar ekki börnum yngri en 36 mánaða.
Litlir hlutar og löng snúra. Köfnunar- og kyrkingarhætta!
Notist undir beinu eftirliti fullorðinna.


